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And David smote them from the twilight even unto the evening of the next day: and there escaped not a man of
them, save four hundred young men, which rode upon camels, and fled.
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And David smote them from the twilight even unto the evening of the next day: and there escaped not a man of
them, save four hundred young men, which rode upon camels, and fled.
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And David smote them from the twilight even unto the evening of the next day: and there escaped not a man of
them, save four hundred young men, which rode upon camels, and fled.
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And David smote them from the twilight even unto the evening of the next day: and there escaped not a man of
them, save four hundred young men, which rode upon camels, and fled.
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And David smote them from the twilight even unto the evening of the next day: and there escaped not a man of
them, save four hundred young men, which rode upon camels, and fled.
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09_1SA_30:17 And David smote them from thé RuRite e GHE the evening of the next day: and there escaped
not aman of them, save four hundred young men, which rode upon camels, and fled.
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And they rose up in the twilight, to go unto the camp of the Syrians: and when they were come to the uttermost
part of the camp of Syria, behold, [there was] no man there.
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And they rose up in the twilight, to go unto the camp of the Syrians: and when they were come to the uttermost
part of the camp of Syria, behold, [there was] no man there.
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And they rose up in the twilight, to go unto the camp of the Syrians: and when they were come to the uttermost
part of the camp of Syria, behold, [there was] no man there.
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And they rose up in the twilight, to go unto the camp of the Syrians: and when they were come to the uttermost
part of the camp of Syria, behold, [there was] no man there.
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And they rose up in the twilight, to go unto the camp of the Syrians: and when they were come to the uttermost
part of the camp of Syria, behold, [there was] no man there.
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12 2K1_07:05 And they rose up in the twilight, {84 dhhp of the Syrians; and when they were come to
the uttermost part of the camp of Syria, behold, [there was] no man there.
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Wherefore they arose and fled in the twilight, and left their tents, and their horses, and their asses, even the camp
asit [was], and fled for their life.
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Wherefore they arose and fled in the twilight, and left their tents, and their horses, and their asses, even the camp
asit [was], and fled for their life.
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Wherefore they arose and fled in the twilight, and left their tents, and their horses, and their asses, even the camp
asit [was], and fled for their life.
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Wherefore they arose and fled in the twilight, and left their tents, and their horses, and their asses, even the camp
asit [was], and fled for their life.
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Wherefore they arose and fled in the twilight, and left their tents, and their horses, and their asses, even the camp
asit [was], and fled for their life.
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12 2K1_07:07 Wherefore they arose and fled intRedtiiPdrt aRteft their tents, and their horses, and their asses,
even the camp asit [was], and fled for their life.
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Let the stars of the twilight thereof be dark; let it ook for light, but [have] none; neither let it see the dawning of
the day:
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Let the stars of the twilight thereof be dark; let it ook for light, but [have] none; neither let it see the dawning of
the day:
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Let the stars of the twilight thereof be dark; let it ook for light, but [have] none; neither let it see the dawning of
the day:
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Let the stars of the twilight thereof be dark; let it ook for light, but [have] none; neither let it see the dawning of
the day:
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Let the stars of the twilight thereof be dark; let it ook for light, but [have] none; neither let it see the dawning of
the day:
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18 JOB_03:09 Let the stars of the twilight theredt-BEBaE—&- Mok for light, but [have] none; neither let it see
the dawning of the day:
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The eye aso of the adulterer waiteth for the twilight, saying, No eye shall see me: and disguiseth [his] face.
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The eye aso of the adulterer waiteth for the twilight, saying, No eye shall see me: and disguiseth [his] face.
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The eye aso of the adulterer waiteth for the twilight, saying, No eye shall see me: and disguiseth [his] face.
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The eye aso of the adulterer waiteth for the twilight, saying, No eye shall see me: and disguiseth [his] face.
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The eye aso of the adulterer waiteth for the twilight, saying, No eye shall see me: and disguiseth [his] face.
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18 JOB_24:15 The eye also of the adulterer waiteeH PE-dde triMght, saying, No eye shall see me: and disguiseth
[hig] face.
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In the twilight, in the evening, in the black and dark night:
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In the twilight, in the evening, in the black and dark night:
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In the twilight, in the evening, in the black and dark night:
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In the twilight, in the evening, in the black and dark night:
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In the twilight, in the evening, in the black and dark night:
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20 _PRO_07:09 In the twilight, in the evening, iAH B2 48tk night:
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In their sight shalt thou bear [it] upon [thy] shoulders, [and] carry [it] forth in the twilight: thou shalt cover thy
face, that thou see not the ground: for | have set thee [for] a sign unto the house of Israel.
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In their sight shalt thou bear [it] upon [thy] shoulders, [and] carry [it] forth in the twilight: thou shalt cover thy
face, that thou see not the ground: for | have set thee [for] a sign unto the house of Israel.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_12/26_EZE_12_06/26_EZE_12_06.mp3

26 EZE 12 06 26_EZE 12 06 (4).html

In their sight shalt thou bear [it] upon [thy] shoulders, [and] carry [it] forth in the twilight: thou shalt cover thy
face, that thou see not the ground: for | have set thee [for] a sign unto the house of Israel.
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In their sight shalt thou bear [it] upon [thy] shoulders, [and] carry [it] forth in the twilight: thou shalt cover thy
face, that thou see not the ground: for | have set thee [for] a sign unto the house of Israel.
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In their sight shalt thou bear [it] upon [thy] shoulders, [and] carry [it] forth in the twilight: thou shalt cover thy
face, that thou see not the ground: for | have set thee [for] a sign unto the house of Israel.
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26_EZE_12:06 In their sight shalt thou bear [it] ¥hérffayF-Mo0itkrs, [and] carry [it] forth in the twilight: thou
shalt cover thy face, that thou see not the ground: for | have set thee [for] asign unto the house of Isra€l.
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And | did so as| was commanded: | brought forth my stuff by day, as stuff for captivity, and in the even | digged
through the wall with mine hand; | brought [it] forth in the twilight, [and] | bare [it] upon [my] shoulder in their

sight.
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And | did so as| was commanded: | brought forth my stuff by day, as stuff for captivity, and in the even | digged
through the wall with mine hand; | brought [it] forth in the twilight, [and] | bare [it] upon [my] shoulder in their
sight.
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And | did so as| was commanded: | brought forth my stuff by day, as stuff for captivity, and in the even | digged
through the wall with mine hand; | brought [it] forth in the twilight, [and] | bare [it] upon [my] shoulder in their

sight.
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And | did so as| was commanded: | brought forth my stuff by day, as stuff for captivity, and in the even | digged
through the wall with mine hand; | brought [it] forth in the twilight, [and] | bare [it] upon [my] shoulder in their

sight.
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And | did so as| was commanded: | brought forth my stuff by day, as stuff for captivity, and in the even | digged
through the wall with mine hand; | brought [it] forth in the twilight, [and] | bare [it] upon [my] shoulder in their
sight.
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26 _EZE_12:07 And | did so as | was commandé§-FhfodghCfortiiny stuff by day, as stuff for captivity, and in the
even | digged through the wall with mine hand; | brought [it] forth in the twilight, [and] | bare [it] upon [my]
shoulder in their sight.
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And the prince that [is| among them shall bear upon [his] shoulder in the twilight, and shall go forth: they shall
dig through the wall to carry out thereby: he shall cover hisface, that he see not the ground with [his] eyes.
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And the prince that [is| among them shall bear upon [his] shoulder in the twilight, and shall go forth: they shall
dig through the wall to carry out thereby: he shall cover hisface, that he see not the ground with [his] eyes.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_12/26_EZE_12_12/26_EZE_12_12.mp3

26 EZE 12 12 26_EZE_12_12 (4).html

And the prince that [is| among them shall bear upon [his] shoulder in the twilight, and shall go forth: they shall
dig through the wall to carry out thereby: he shall cover hisface, that he see not the ground with [his] eyes.
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And the prince that [is| among them shall bear upon [his] shoulder in the twilight, and shall go forth: they shall
dig through the wall to carry out thereby: he shall cover hisface, that he see not the ground with [his] eyes.
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And the prince that [is| among them shall bear upon [his] shoulder in the twilight, and shall go forth: they shall
dig through the wall to carry out thereby: he shall cover hisface, that he see not the ground with [his] eyes.
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26 _EZE_12:12 And the prince that [is] among tABatF&fatt bet-t5dn [his] shoulder in the twilight, and shall go
forth: they shall dig through the wall to carry out thereby: he shall cover his face, that he see not the ground with
[his] eyes.
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